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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְאֵ֛לֶּה1
–နငှ့်ဤသူတုိ့
H0428

אֲשֶׁר־
–သောအရာ

נָחֲל֥וּ
အမွေခံခ့ဲကြ
H5157

בְנֵֽי־
သားများ

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

בְּאֶרֶ֣ץ
ပြည်–၌
H0776

כְּנָעַ֑ן
ခါနာန်

ר אֲשֶׁ֨
–သောအရာ

חֲל֜וּ נִֽ
အမွေခံခ့ဲကြ
H5157

ם אוֹתָ֗
သူတုိ့–ကုိ
H0853

אֶלְעָזָר֤
ဧလအာဇာ
H0499

֙ הַכֹּהֵן
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
–နငှ့်ယောရုှ
H3091

בִּן־
သား

נ֔וּן
နနု–်၏
H5126

י וְרָאשֵׁ֛
–နငှ့်အကြီးအမူှးများ

אֲב֥וֹת
အဘများ
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
–ထုိအမျ ိုးအစားများ–၏
H4294

לִבְנֵי֥
သားများ–သ့ုိ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ခါနာနပ်ြည်၌လည်း ယဇ်ပုရောဟိတ် ဧလာဇာ၊ နနု၏်သားယောရုှအစရိှသော ဣသရေလအမျ ိုးအနယ်ွ တုိ့၌ မင်းဖြစ်သောသူတုိ့သည် 

အမွေဝေဖန၍် ဣသရေလ အမျ ိုးသားတုိ့သည် အမွေခံရကြ၏။

ל2 בְּגוֹרַ֖
မုိးချ–ဖြင့်
H1486

נַחֲלָתָ֑ם
သူတုိ့၏အမွေ
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֨
အမိန ့တ်ော်ပေးသည့်–က့ဲသ့ုိ

צִוָּ֤ה
အမိန ့တ်ော်ပေး၏
H6680

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּיַד־
လက်–ဖြင့်
H3027

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

לְתִשְׁעַ֥ת
ကုိးပါး–သ့ုိ
H8672

הַמַּטּ֖וֹת
–ထုိအမျ ိုးအစားများ
H4294

י וַחֲצִ֥
–နငှ့်တစ်ဝက်
H2677

ה׃ הַמַּטֶּֽ
–ထုိအမျ ိုးအစား
H4294

ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအားဖြင့် မှာထား တော်မူသည်အတုိင်း၊ ဣသရေလအမျ ိုး ကုိးမျ ိုးနငှ့် တဝက် တုိ့သည် စာရေးတံပြု၍ 

အမွေခံရကြ၏။

י־3 כִּֽ
–အကြောင်းမှာ

ן נָתַ֨
ပေးခ့ဲ၏
H5414

ה מֹשֶׁ֜
မောရှေ
H4872

ת נַחֲלַ֨
အမွေ
H5159

שְׁנֵי֤
နစ်ှခု
H8147

הַמַּטּוֹת֙
–ထုိအမျ ိုးအစားများ
H4294

י וַחֲצִ֣
–နငှ့်တစ်ဝက်
H2677

ה הַמַּטֶּ֔
–ထုိအမျ ိုးအစား
H4294

מֵעֵ֖בֶר
ဖက်–မှ
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֑
ယော်ဒန–်သ့ုိ
H3383

לְוִיִּ֔ם וְלַ֨
–နငှ့်လေဝိလမူျား–သ့ုိ
H3881

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ן נָתַ֥
ပေးခ့ဲ
H5414

נַחֲלָ֖ה
အမွေ
H5159

ם׃ בְּתוֹכָֽ
သူတုိ့အလယ်–၌
H8432

မောရှေသည် ဣသရေလအမျ ိုးနစ်ှမျ ိုးနငှ့် တဝက်တုိ့အား၊ ယော်ဒနမ်ြစ်အရှေ့ဘက်၌ အမွေပေးနငှ့် ပြီ။ လေဝိသားတ့ုိအား 

အခြားသောအမျ ိုးနငှ့်ရော၍ အမွေမပေး။

י־4 כִּֽ
–အကြောင်းမှာ

הָי֧וּ
ဖြစ်ကြ၏
H1961

בְנֵֽי־
သားများ

יוֹסֵ֛ף
ယောသပ်–၏
H3130

שְׁנֵי֥
နစ်ှခု
H8147

מַטּ֖וֹת
အမျ ိုးအစားများ
H4294

ה מְנַשֶּׁ֣
မနာရှေ
H4519

וְאֶפְרָ֑יִם
–နငှ့်ဧဖရိမ်
H0669

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

֩ נָתְנוּ
ပေးခ့ဲကြ
H5414

לֶק חֵ֨
အစု

לַלְוִיִּ֜ם
လေဝိလမူျား–သ့ုိ
H3881

רֶץ בָּאָ֗
ပြည်–၌
H0776

י כִּ֤
–မှတစ်ပါး

אִם־
–မှတစ်ပါး

עָרִים֙
မြို့များ

בֶת לָשֶׁ֔
နေထုိင်–ရန်
H3427

ם גְרְשֵׁיהֶ֔ וּמִ֨
–နငှ့်သူတုိ့၏ကျက်သီများ
H4054

לְמִקְנֵיהֶ֖ם
သူတုိ့၏တိရိစ္ဆာနမ်ျား–အတွက်
H4735

וּלְקִנְיָנָֽם׃
–နငှ့်သူတုိ့၏ပုိင်ဆုိင်မုှ–အတွက်
H7075
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ယောသပ်အမျ ိုးသားတုိ့သည် မနာရှေအမျ ိုး၊ ဧဖရိမ်အမျ ိုးနစ်ှမျ ိုးဖြစ်၍၊ လေဝိသားတ့ုိနေစရာမြို့၊ သူတုိ့ တိရစ္ဆာနန်ငှ့် ဥစ္စာကုိ 

ထားစရာမြို့နယ်မှတပါး အခြား သောမြေကုိ မပေး။

ר5 כַּאֲשֶׁ֨
အမိန ့တ်ော်ပေးသည့်–က့ဲသ့ုိ

צִוָּ֤ה
အမိန ့တ်ော်ပေး၏
H6680

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

ן כֵּ֥
ထုိနည်းတူ

עָשׂ֖וּ
ပြုခ့ဲကြ၏

בְּנֵי֣
သားများ

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

יַּחְלְק֖וּ וַֽ
–နငှ့်ခဲွလျာကြ၏

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိပြည်
H0776

פ
—

မောရှေအား ထာဝရဘုရားမှာထားတော်မူ သည်အတုိင်း၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် ပြု၍ မြေကုိ ဝေဖနက်ြ၏။

וַיִּגְּשׁ֨ו6ּ
–နငှ့်ချဉ်းကပ်ကြ၏
H5066

בְנֵֽי־
သားများ

יְהוּדָ֤ה
ယုဒ
H3063

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
ယောရုှ
H3091

בַּגִּלְגָּ֔ל
ဂိလဂါလ–၌
H1537

וַיֹּ֣אמֶר
–နငှ့်ပြောဆုိ၏
H0559

יו אֵלָ֔
သ့ူ–သ့ုိ
H0413

כָּלֵ֥ב
ကာလက်
H3612

בֶּן־
သား

יְפֻנֶּ֖ה
ယေဖုနန္ေ–၏
H3312

הַקְּנִזִּ֑י
–ထုိကနဇိိ
H7074

ה אַתָּ֣
သင်

עְתָּ יָדַ֡
သိလေ၏
H3045

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַדָּבָר֩
–ထုိအရာ
H1697

אֲשֶׁר־
–သောအရာ

ר דִּבֶּ֨
မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H1696

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֣
မောရှေ
H4872

אִישׁ־
လူ
H0376

ים הָאֱלֹהִ֗
–ထုိဘုရားသခင်–၏
H0430

עַל֧
–ပေါ–်၌

אֹדוֹתַ֛י
ငါ၏အကြောင်း–၌
H0182

וְעַ֥ל
–နငှ့်–ပေါ–်၌

יךָ אֹדוֹתֶ֖
သင်၏အကြောင်း–၌
H0182

שׁ  בַּרְנֵֽעַ׃בְּקָדֵ֥
ကာဒေရှဗာနာ–၌
H6947

ထုိအခါ ယုဒအမျ ိုးသားတုိ့သည်၊ ဂိလဂါလမြို့၌ ယောရုှထံသ့ုိလာ၍၊ ကေနက်အမျ ိုးယေဖုနန္ာ၏သား ကာလက်က၊ 

ထာဝရဘုရားသည် ကာဒေရှဗာနာအရပ်၌ ကုိယ်တော်နငှ့် အကျွန်ပ်ုကုိ ရည်ဆောင်၍၊ ဘုရားသခင် ၏လမူောရှေအား 

မိန ့တ်ော်မူသောစကားကုိ ကုိယ်တော် သိပါ၏။

בֶּן־7
သား

ים אַרְבָּעִ֨
လေးဆယ်နစ်ှ
H0705

שָׁנָ֜ה
နစ်ှ
H8141

י אָנֹכִ֗
ငါ
H0595

שְׁלֹחַ בִּ֠
စေလွှတ်သောအခါ–၌
H7971

ה מֹשֶׁ֨
မောရှေ
H4872

בֶד־ עֶֽ
ကျွန်
H5650

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

י אֹתִ֛
ငါ–ကုိ
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
ကာဒေရှဗာနာ–မှ
H6947

לְרַגֵּ֣ל
အောလိှှ့က်ု–ရန်
H7270

אֶת־
—
H0853

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိပြည်
H0776

ב וָאָשֵׁ֤
–နငှ့်ငါပြနသ်တင်း၏
H7725

אֹתוֹ֙
သ့ူ–ကုိ
H0853

ר דָּבָ֔
အရာ
H1697

ר כַּאֲשֶׁ֖
ပြုခ့ဲသည့်–က့ဲသ့ုိ

עִם־
–နငှ့်

י׃ לְבָבִֽ
ငါ၏နလှုံး
H3824

ဤပြည်ကုိ စူးစမ်းစေခြင်းငှါ ဘုရားသခင်၏ ကျွန ်မောရှေသည် အကျွန်ပ်ုကုိ ကာဒေရှဗာနာအရပ်မှ စေလွှတ်သောအခါ၊ 

အကျွန်ပ်ုသည် အသက်လေးဆယ် ရိှပါ၏။ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်စိတ်ထင်သည်အတုိင်း ပြနက်ြားလျှောက်ထားပါ၏။

8֙ וְאַחַי
–နငှ့်ငါ၏ညီအစ်ကုိများ
H0251

ר אֲשֶׁ֣
–သောသူများ

עָל֣וּ
တက်ခ့ဲကြသူများ
H5927

י עִמִּ֔
ငါ–နငှ့်အတူ

יו הִמְסִ֖
အားပျက်စေခ့ဲကြ၏
H4529

אֶת־
—
H0853

לֵב֣
နလှုံး

הָעָם֑
–ထုိလမူျား–၏

י וְאָנֹכִ֣
–နငှ့်ငါ
H0595

אתִי מִלֵּ֔
ပြည့်ဝဖ့ုိ၏
H4390

י אַחֲרֵ֖
နောက်–သ့ုိ

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
ငါ၏ဘုရားသခင်
H0430
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အကျွန်ပ်ုနငှ့်အတူသွားသော ညီအစ်ကုိတုိ့သည်၊ လမူျားစိတ်ပျက်စရာကုိ ပြုသော်လည်း၊ အကျွန်ပ်ုသည် အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင် 

ထာဝရဘုရားနောက်တော်သ့ုိ လုံးလုံးလိက်ုပါ၏။

וַיִּשָּׁבַע9֣
–နငှ့်ကျနိဆုိ်၏
H7650

ה מֹשֶׁ֗
မောရှေ
H4872

בַּיּ֣וֹם
နေ့–၌
H3117

֮ הַהוּא
–ထုိထုိ
H1931

֒ לֵאמֹר
ဆုိလျက်
H0559

אִם־
–အကြောင်းမှာ

א ֹ֗ ל
မ–
H3808

הָאָרֶ֙ץ֙
–ထုိပြည်
H0776

ר אֲשֶׁ֨
–သောအရာ

דָּרְכָה֤
နင်းခ့ဲ
H1869

רַגְלְךָ֙
သင်၏ခြေ
H7272

הּ בָּ֔
သူ၏အထဲ–၌

לְךָ֨
သင်–သ့ုိ

הְיֶה֧ תִֽ
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

לְנַחֲלָה֛
အမွေ–အဖြစ်
H5159

וּלְבָנֶי֖ךָ
–နငှ့်သင်၏သားများ–သ့ုိ

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

עוֹלָם֑
ထာဝရ
H5769

י כִּ֣
–အကြောင်းမှာ

אתָ מִלֵּ֔
ပြည့်ဝဖ့ုိ၏
H4390

י אַחֲרֵ֖
နောက်–သ့ုိ

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
ငါ၏ဘုရားသခင်
H0430

ထုိနေ့ရက်၌ မောရှေက၊ သင်သည် ငါ၏ဘုရား သခင် ထာဝရဘုရားနောက်တော်သ့ုိ လုံးလုံးလိက်ုသော ကြောင့်၊ အကယ်၍ 

သင်နင်းပြီးသောမြေသည် အစဉ်အ ဆက် သင်၏အမွေ၊ သင်၏ သားမြေးတ့ုိ၏အမွေ ဖြစ်ရ လိမ့်မည်ဟ ုကျနိဆုိ်လေ၏။

ה10 וְעַתָּ֗
–နငှ့်ယခု
H6258

הִנֵּה֩
ကြည့်ပါ
H2009

הֶחֱיָ֨ה
အသက်ရှင်သောင်ခ့ဲ၏
H2421

׀יְהוָה֣ 
ထာဝရဘုရား
H3068

֮ אוֹתִי
ငါ–ကုိ
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
အမိန ့တ်ော်ပေးသည့်–က့ဲသ့ုိ

דִּבֵּר֒
မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H1696

זֶה֩
ဤ
H2088

ים אַרְבָּעִ֨
လေးဆယ်
H0705

שׁ וְחָמֵ֜
–နငှ့်ငါး
H2568

שָׁנָ֗ה
နစ်ှ
H8141

אָז מֵ֠
ထုိအချနိ–်မှ

ר דִּבֶּ֨
မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H1696

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָ֤ר
–ထုိအရာ
H1697

הַזֶּה֙
–ထုိဤ
H2088

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

אֲשֶׁר־
–သောအရာ

הָלַ֥ךְ
သွားခ့ဲ
H1980

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
တော–၌

וְעַתָּה֙
–နငှ့်ယခု
H6258

הִנֵּ֣ה
ကြည့်ပါ
H2009

י אָנֹכִ֣
ငါ
H0595

הַיּ֔וֹם
–ထုိနေ့
H3117

בֶּן־
သား

חָמֵ֥שׁ
ငါးဆယ်
H2568

וּשְׁמוֹנִ֖ים
–နငှ့်ရှစ်ဆယ်
H8084

שָׁנָֽה׃
နစ်ှ
H8141

ဣသရေလအမျ ိုးသည် တော၌ လှည့်လည်စဉ် အခါ၊ ထာဝရဘုရားသည် ထုိသ့ုိ မောရှေအား မိန ့တ်ော်မူ သောနေ့မှစ၍ 

ယခုတုိင်အောင် အမိန ့တ်ော်ရိှသည်အ တုိင်း၊ အနစ်ှလေးဆယ်ငါးနစ်ှပတ်လုံး အကျွန်ပ်ု အသက်ကုိ ရှင်စေတော်မူသဖြင့်၊ ယနေ့မှာ 

အကျွန်ပ်ုသည် အသက်ရှစ်ဆယ်ငါးနစ်ှရိှပါပြီ။

נִּי11 עוֹדֶ֨
ငါရိှသေး
H5750

הַיּ֜וֹם
–ထုိနေ့
H3117

ק חָזָ֗
ခုိင်မာ
H2389

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
ပြုခ့ဲသည့်–က့ဲသ့ုိ

בְּי֨וֹם
နေ့–၌
H3117

שְׁלֹ֤חַ
စေလွှတ်ခ့ဲ
H7971

֙ אוֹתִי
ငါ–ကုိ
H0853

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

חִי כְּכֹ֥
ငါ၏အား–က့ဲသ့ုိ

ז אָ֖
ထုိအခါ

חִי וּכְכֹ֣
–နငှ့်ငါ၏အား–က့ဲသ့ုိ

עָתָּ֑ה
ယခု
H6258

לַמִּלְחָמָ֖ה
စစ်ပဲွ–အတွက်
H4421

את וְלָצֵ֥
–နငှ့်ထွက်–ရန်
H3318

וְלָבֽוֹא׃
–နငှ့်ဝင်–ရန်
H0935

သ့ုိရာတွင် မောရှေစေလွှတ်သောနေ့၌ ခွနအ်ား ရိှသက့ဲသ့ုိ ယနေ့၌ ရိှပါ၏။ ထုိအခါ ထွက်ဝင်ခြင်းအမုှ၊ စစ်တုိက်ခြင်းအမုှကုိ 

ဆောင်ရွက်ခြင်းငှါ တတ်စွမ်းနိင်ု သက့ဲသ့ုိ ယခုလည်း တတ်စွမ်းနိင်ုပါ၏။
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ה12 וְעַתָּ֗
–နငှ့်ယခု
H6258

תְּנָה־
ပေး
H5414

֙ לִּי
ငါ–့ကုိ

אֶת־
—
H0853

הָהָר֣
–ထုိတောင်
H2022

הַזֶּ֔ה
–ထုိဤ
H2088

אֲשֶׁר־
–သောအရာ

ר דִּבֶּ֥
မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

בַּיּ֣וֹם
နေ့–၌
H3117

הַה֑וּא
–ထုိထုိ
H1931

י כִּ֣
–အကြောင်းမှာ

ה־ אַתָּֽ
သင်

֩ שָׁמַעְתָּ
ကြားခ့ဲ၏
H8085

בַיּ֨וֹם
နေ့–၌
H3117

הַה֜וּא
–ထုိထုိ
H1931

י־ כִּֽ
–အကြောင်းမှာ

ים עֲנָקִ֣
အာနက်လမူျား
H6062

ם שָׁ֗
ထုိနေရာ–၌
H8033

וְעָרִים֙
–နငှ့်မြို့များ

גְּדֹל֣וֹת
ကြီးသော

בְּצֻר֔וֹת
ခုိင်ခ့ံသော
H1219

י אוּלַ֨
ချင်း
H0194

יְהוָה֤
ထာဝရဘုရား
H3068

֙ אוֹתִי
ငါ–နငှ့်အတူ
H0854

ים וְה֣וֹרַשְׁתִּ֔
–နငှ့်ငါမောင်ထုတ်မည်
H3423

ר כַּאֲשֶׁ֖
အမိန ့တ်ော်ပေးသည့်–က့ဲသ့ုိ

ר דִּבֶּ֥
မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H1696

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

သ့ုိဖြစ်၍ ထုိနေ့၌ ထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူ သော ဤတောင်ကုိ အကျွန်ပ်ုအား ပေးပါ။ ဤတောင် ပေါမှ်ာ 

အာနကလရိှူကြောင်းကုိ၎င်း၊ ကြီးမားခုိင်ခ့ံသော မြို့တုိ့နငှ့် ပြည့်စံုကြောင်းကုိ၎င်း၊ ထုိနေ့၌ ကုိယ်တော်သည် ကြားရပြီ။ သ့ုိရာတွင် 

ထာဝရဘုရားသည် အကျွန်ပ်ုနငှ့် အတူရိှတော်မူလျှင်၊ အမိန ့တ်ော်ရိှသည်အတုိင်း ထုိသူတုိ့ ကုိ နင်ှထုတ်ခြင်းငှါ 

အကျွန်ပ်ုတတ်စွမ်းနိင်ုပါသည်ဟ ုလျှောက်ဆုိ၏။

יְבָרְכֵ֖הו13ּ וַֽ
–နငှ့်ကောင်းကြီး၏
H1288

עַ יְהוֹשֻׁ֑
ယောရုှ
H3091

ן וַיִּתֵּ֧
–နငှ့်ပေးတော်မူ၏
H5414

אֶת־
—
H0853

חֶבְר֛וֹן
ဟေဗြုန်

לְכָלֵ֥ב
ကာလက်–သ့ုိ
H3612

בֶּן־
သား

יְפֻנֶּ֖ה
ယေဖုနန္ေ–၏
H3312

ה׃ לְנַחֲלָֽ
အမွေ–အဖြစ်
H5159

ထုိအခါ ယောရုှသည် ကောင်းကြီးပေး၏။ ဟေဗြုနပ်ြည်ကုိလည်း၊ ယေဖုနန္ာ၏သား ကာလက်အမွေခံ စရာဘ့ုိ အပ်ပေးလေ၏။

עַל־14
–ပေါ–်၌

ן כֵּ֣
ထုိ

ה־ הָיְתָֽ
ဖြစ်ခ့ဲ၏
H1961

בְרוֹן חֶ֠
ဟေဗြုန်

ב לְכָלֵ֨
ကာလက်–သ့ုိ
H3612

בֶּן־
သား

יְפֻנֶּ֤ה
ယေဖုနန္ေ–၏
H3312

֙ הַקְּנִזִּי
–ထုိကနဇိိ
H7074

ה נַחֲלָ֔ לְֽ
အမွေ–အဖြစ်
H5159

עַ֖ד
–တုိင်အောင်
H5704

הַיּ֣וֹם
–ထုိနေ့
H3117

הַזֶּ֑ה
–ထုိဤ
H2088

יַעַ֚ן
အကြောင်းမှာ
H3282

ר אֲשֶׁ֣
–သောအရာ

א מִלֵּ֔
ပြည့်ဝဖ့ုိ၏
H4390

י אַחֲרֵ֕
နောက်–သ့ုိ

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

י אֱלֹהֵ֥
ဘုရားသခင်
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

သ့ုိဖြစ်၍ ကေနက်အမျ ိုး ယေဖုနန္ာ၏သား ကာ လက်သည်၊ ဣသရေလအမျ ိုး၏ ဘုရားသခင် ထာဝရ ဘုရားနောက်တော်သ့ုိ 

လုံးလုံးလိက်ုသောကြောင့်၊ ဟေဗြုန ်ပြည်သည် ယနေ့တုိင်အောင် ကာလက်၏အမွေမြေဖြစ် သတည်း။

ם15 וְשֵׁ֨
–နငှ့်အမည်
H8034

חֶבְר֤וֹן
ဟေဗြုန–်၏

לְפָנִים֙
အရင်က
H6440

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֔
ကိရယတ်အာဗ
H7153

הָאָדָ֧ם
–ထုိလသူား
H0120

הַגָּד֛וֹל
–ထုိကြီးမြတ်သော

ים בָּעֲנָקִ֖
အာနက်လမူျား–၌
H6062

ה֑וּא
သူ
H1931

רֶץ וְהָאָ֥
–နငှ့်–ထုိပြည်
H0776

שָׁקְטָ֖ה
ငြိမ်ဝပ်၏
H8252

ה׃ מִמִּלְחָמָֽ
စစ်ပဲွ–မှ
H4421
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တပြည်လုံးစစ်ငြိမ်းလေ၏။
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